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SR CHARLES GRANDISON, 25

Angleterre. - Il me remplacera auprés de vous,

mon-cher Doéteur, pendant mon abferice, qui,

jlefpdrey ne fera pas longue, Tout & vous,
CuarLEs GRANDISON.

Sir Chatles en parlant de faire revenir fon
Beauchamp, dit qu’il le remplacera auprés du
Doctenr:... Mais, ah, Lucy! Qui le rempla-
cera auprés de votre Hariet 2 Le tems , ma
chére, ne fera rien pour moi, 4 moins que je
e pniflt apprendre beaucoup-de mal de ceg
homme.

Je foupconne fort que dans le commencement
de 1a Leteee il étoic queflion de moi. Le Doc=
teur me regardoit fi fixement, en tourpant deux
pages, &4, & ce qu’il me fembloic, avectanc de
compaffion! ... Surement ¢’éroit {ur moi. Que
ne donnerois-je pas, pout connoitre fon ceeur
commeé le Dr. Bartlet le connoit! Si je croyois
qu’il eft pitié de la pauvre Harriet ... J’aurois
honre de moi-méme. Je fuis, je ferai au des-
fus de 1a pitié,, Lucy. - Croyez en

3 Fotre
Harricr Byrom,
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paffé vendredi dernier entre {ir Charles, fir -
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26 H1isToIRE DE

Harry, & Lady Beauchamp. Parla permiflion
du Docteur je vous I’envoie.

Dans cette Lettre, Lucy, vous le verrez fous
un nouveau jour, & comme un homme a qui il
n’y a pas moyen de refifter quand il a réfolu
d’emporter quelque point; mais cela m’a entié-
rement convaincu ., de ce que je foupconnois
déja, A la vérité, qu’il n’a pas une grande opi-
nion de notre fexe en général. Er je compte-
rai cela pour une tiche dans fon caractere. Ii
nous traite , dans la perfonne de Lady Beaus
champ; comme des enfans gités, & fantasques,
aimant le pouveir, & ne fachant cependaut com-
ment s’en fervir. Voyez comme {es procedés
font délicats avec Mifs Mansfield : comparez
leur la légéretd , & Taddrefle avec laquelle il
1manie Lady Beauchamp, & wvous anrez peine
i croire que ce foit le méme homme. 8%l pou-
voit &tre quelque chofe pour moi, j’aurois peur
de Iui: cependant on peut dire ceci en fa fa-
veur ... Il ne fait que s’accommoder aux gens
avec qui il a & faire ... Il peat’ éire un. homme
gai, & du bel air, quand il veut Sabaifler,
comme en effet fa feeur Charlotte I'a trouvé fou-
vent, quand elle lui a donné occafion d’exercer
ce talent. Cela prouve encore qu’il a {uivi Ia
vertu pour amour d’elle-méme , puisque s’il
elr été un libertin , il auroic écé fort dange=
reuy. Mais.je ne veux pas trop vous prévenirg
lifez vous-méme, s’il vous plait.
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